“En relaci6n con la resoluci6n que se acaba de 
aprobar sobre la renovacibn del mandato de la Fuer- 
za de las Naciones Unidas de Observacibn de la 
Separacibn, se me ha autorizado a formular la si- 
guiente declaracibn complementaria en nombre del 
Consejo de Seguridad: 

“Como se sabe, el informe del Secretario Gene¬ 
ral sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de 
Observacibn de la Separacibn 42 dice, en su p£rra- 
fo 24: ‘A pesar de la tranquilidad que impera ac- 
tualmente en el sector Israel-Siria, la situacibn en 
el Oriente Medio en su conjunto no ha dejado de 
ser potencialmente peligrosa y es probable que siga 
sibndolo mientras no se llegue a un acuerdo amplio 

2 ue abarque todos los aspectos del problema del 
>riente Medio’. Esa declaracibn del Secretario 
General refleja el parecer del Consejo de Seguri¬ 
dad.” 


En su 2873a. sesibn, celebrada el 31 de julio de 1989, 
el Consejo prosiguib el examen del tema titulado “La 
situacibn en el Oriente Medio: informe del Secretario 
General sobre la Fuerza Provisional de las Naciones 
Unidas en el Lfbano (S/20742 44 )”. 

Resolucibn 639 (1989) 

de 31 de julio de 1989 

El Consejo de Seguridad , 

Recordando sus resoluciones 425 (1978) y 426 (1978), 
de 19 de marzo de 1978, 501 (1982), de 25 de febrero 
de 1982, 508 (1982), de 5 de junio de 1982, 509 (1982), 
de 6 de junio de 1982, y 520 (1982), de 17 de septiembre 
de 1982, asi como todas sus resoluciones sobre la situa¬ 
cibn en el Lfbano, 

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene¬ 
ral sobre la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas 
en el Lfbano, de fecha 21 de julio de 1989 45 , y tomando 
nota de las observaciones que en el se formulan, 

Tomando nota de la carta, de fecha 13 de julio 
del989, dirigida al Secretario General por el repre- 
sentante del Lfbano 46 . 

Respondiendo a la solicitud del Gobierno del Lfbano, 

1. Decide prorrogar el mandato actual de la Fuerza 
Provisional de las Naciones Unidas en el Lfbano por 
otro perfodo provisional de seis meses, es decir, hasta 
el 31 de enero de 1990; 

2. Reitera su decidido apoyo a la integridad territo¬ 
rial, la soberanfa y la independence dei Lfbano denlio 
de sus fronteras internacionalmente reconocidas; 

3. Destaca una vez mas el mandato y las directrices 
generales de la Fuerza, tal como figuran en el informe 
del Secretario General de 19 de marzo de 1978 38 , apro- 
bado por la resolucibn 426 (1978), e insta a todas las 

P artes interesadas a que cooperen plenamente con la 
iierza para asegurar el pleno cumphmiento de su man¬ 
dato; 

44 Vdase Documcntos Oficiales del Consejo de Seguridad , cuadra~ 
gisimo cuartoano, Suplemento de who, agosto y septiembre de 1989 
4 * Ibid., documento S/20742. 

46 Ibid., documento S/20733 


4. Reitera que la Fuerza debe cumplir plenamente 
su mandato tal como se define en las resoluciones 425 
(1978), 426 (1978) y todas las dem£s resoluciones per- 
tinentes; 

5. Pide al Secretario General que continue las con- 
sultas con el Gobierno del Lfbano y con las dem£s 
partes directamente interesadas sobre la aplicacibn de 
la presente resolucibn y que informe al Consejo de 
Seguridad al respecto. 

Aprobada por unanimidad en la 
2873a. sesidn. 


Decisiones 


En la misma sesibn, tras consultas celebradas entre 
miembros del Consejo, el Presidente formulb la decla¬ 
racibn siguiente 47 : 

“Los miembros del Consejo de Seguridad observan 
con profundo dolor y pesar que, en el curso del 
mandato vigente, la Fuerza Provisional de las Nacio¬ 
nes Unidas en el Lfbano ha sufrido m£s pbrdidas de 
vidas y otros tipos de bajas como resultado de varios 
incidentes graves ocurridos en la zona donde se en- 
cuentra desplegada, incluido el hostigamiento de su 
personal por diversos grupos armados y fuerzas ar¬ 
madas. 

“A ese respecto, los miembros del Consejo desean 
transmitir sus sentidas condolencias y solidaridad a 
los Gobiernos de Irlanda, Noruega y Suecia y, por su 
conducto, a los afligidos familiares de las vfctimas, y 
rinden homenaje a la valerosa actuacibn, el coraje y 
el espfritu de sacrificio mostrados por todos los 
miembros de la Fuerza al servicio de los ideales de 
paz en la regibn. 

“Toman nota con gran preocupacibn de informcs 
que se han publicado hoy en el sentido de que quizes 
el Teniente Coronei Higgins haya sido asesinado en 
el Lfbano y, de resultar verfdicos estos informes, ex- 
presan su agravio porque se cometa un acto tan cruel 
y criminal contra un oficial que sirve a las Naciones 
Unidas en una misibn de mantenimiento de la paz en 
el Lfbano. Destacan la resolucibn 638 (198v) del 
Consejo de Seguridad, aprobada esta manana, y con- 
denan todos los actos de toma de rehenes y de secues- 
tro y exigen que se ponga en libertad inmediatamente 
y en condiciones de seguridad a todos los rehenes y 
personas secuestradas, independientemente del lu- 
gar en que se encuentren detenidos y de quien los 
tenga en su poder. 

“Dada la gravedad de la situacibn en la zona de 
operaciones de la Fuerza, los miembros del Consejo 
consideran importante reafirmar su honda preocupa¬ 
cibn por la seguridad del personal de la Fuerza, que 
se encuentra expuesto a amenazas y peligros constan- 
tes. 

“Los miembros del Consejo observan con recono- 
cimiento que, como se senalb en el informe m£s 
reciente del Secretario General sobre la Fuerza 45 , 'se 
han hecho significativos esfuerzos por mejorar la 

47 S/20758 



